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SARAYBOSNA YUNUS EMRE ENSTITUSUNDEKI KURSIYERLERIN TURKIYE
ALGISI VE TURKCE OGRENME SEBEPLERI!

Murat YIGITi
Oz

Bu aragtirma, Saraybosna Yunus Emre Enstitiisii’'ndeki kursiyerlerin Tiirkiye algis1 ve yabanci dil olarak

Tiirkce 6grenme sebeplerini belirlemeye yonelik bir yaklasim denemesidir. Aragtirmanin evreni Yunus
Emre Enstitiisii modelinin ilk uygulandig: iilke olan Bosna-Hersek’in Baskenti Saraybosna olarak
belirlenmistir. Arastirmanin Srneklemi ise; Saraybosna Yunus Emre Enstitiisiinde yabanc: dil olarak
Tiirkge 6grenen anadili Bosnakga ve Sirpca olan gesitli yas, meslek, cinsiyet ve egitim diizeyinde 100
kursiyerden olusmaktadir. Arastirma verilerini toplamak amaciyla arastirmacilar tarafindan gelistirilen
yar yapilandirilmig goriisme formu kullanilarak 6grencilerle yiiz yiize goriisme yapilmis, elde edilen
veriler yazili ve sesli olarak kayit altina alinmistir. Arastirma kapsaminda kullanilan yar:
yapilandirilmis tutum dlgeginin giivenirligi ve kapsam gegerliliginin saglanmasi i¢in; pilot uygulamalar
yapilmis, uzman goriislerine bagvurulmus ve 6lgek iki dilde (Tiirk¢e-Bosnakga/Sirpca) hazirlanmstir.
Aragtirma sonucunda, Saraybosna Yunus Emre Enstitiisii'nde Tiirkge 6grenen kursiyerlerin; %62'sinin
Tiirkiyeyi ve Tiirk kiiltiiriinii tanimak istedikleri, %41'inin Tiirkiye ve Tiirk kiiltiiriinii takdir ettikleri
vb. istatistiki bilgilere ulasilmistir. Bu istatistiki bilgilerden hareketle, Yunus Emre Enstitiisii modelinin
ilk merkezi olan Saraybosna Yunus Emre Enstitiisii'ndeki kursiyerlerin Tiirkiye'ye karsi olumlu alg1
icinde oldugu ve bu olumlu alginin yabana dil olarak Tiirk¢e 6grenme sebepleri icinde en temel
dinamigi olusturdugu sonucuna ulasilmistir.

Anahtar Kelimeler: Saraybosna Yunus Emre Enstitiisii, Kursiyer, Tiirkiye Algist, Tiirkce Ogrenme Sebebi.

Yunus Emre Institute and The Perception of Turkey in the Turkish Trainees Learning
Causes
Abstract

This research, Yunus Emre Institute Turkey trainees in perception and approach is a trial to determine
the reasons for Turkish as a foreign language learning. The universe of the research has been determined
as Sarajevo, the capital city of Bosnia-Herzegovina, the country where the Yunus Emre Institute model
was first applied. The sample of the research is; It consists of 100 trainees of various ages, professions,
sexes and education levels, whose mother tongue is Bosnian and Serbian, who learn Turkish as a foreign

language at Sarajevo Yunus Emre Institute. In order to collect the research data, face-to-face interviews
were made with the students using a semi-structured interview form developed by the researchers, and
the data obtained were recorded in written and audio form. In order to ensure the reliability and content
validity of the semi-structured attitude scale used in the research; Pilot applications were made, expert
opinions were consulted, and the scale was prepared in two languages (Turkish-Bosnian / Serbian). As
a result of the research, the trainees learning Turkish in Sarajevo Yunus Emre Institute; 62% of Turkey
and they want to recognize the Turkish culture, Turkish culture and Turkey of 41% if they so on.

i Bu caligma, 11-17 Nisan 2018 tarihlerin arasinda yapilan 17. Uluslararasi Smnif Ogretmenligi Sempozyumu’nda
sunulan sozlii bildirinin genisletilmis halidir.

i Dr. Ogr. Uyesi, Kirikkale Universitesi, Egitim Fakiiltesi, Tiirkce Egitimi A.B.D. Ogretim Uyesi, E-posta:
muratyigit06@gmail.com, ORCID ID: 0000-0001-7487-0007
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statistical information has been reached. This statistical information from motion, Yunus Emre Institute
model is the first center of the Yunus Emre Institute in a positive perception towards trainees Turkey
and this has been achieved positive perception to the conclusion that the most basic dynamics of the
reasons for learning Turkish as a foreign language.

Keywords: Sarajevo Yunus Emre Institute, Trainees, The perception of Turkey, The reason for learning Turkish.

Giris
tiresellesen diinyada insanlarin algilarini etkileyebilecek bir¢ok uyariciyla
kars1 karstyayiz. Insan bilmedigi ya da bildigini zannettigi bircok konuda 6n
yargilarla ya da kliselerle yetinmek durumunda kalacaktir. Olaylarin ya da
olgularin gergekligini arastirmadan, sorgulamadan, kesfetme ihtiyaci hissetmeden kabul etme
egilimi ¢cogu zaman olumsuz tutumlarin gelismesine zemin hazirlamaktadir. Sosyal psikoloji,
toplumsal baris ya da catisma durumuna zemin hazirlayan bu etki ‘stereotipi’ olarak
tanimlanmaktadir. Ouashoff’a gore (1973, s. 28) “bir stereotip toplumsal bir grup ya da

bireylerin, iiyesi oldugu grubun kanaatinin disa vurumudur. Stereotip, nedensiz
basitlestirilen ve genellestirici tarzda duygusal degerlendirmeye meyilli olarak bir smnifi
belirli karakteristik ve davranis, tarzlar ile niteleyen bir yarginin mantiksal bigimidir.” Bu

baglamda, kaynak kiiltiir kodlarina sahip olan bireylerin hedef kiiltiir ya da farkl kiiltiir
yapilariyla ilgili olusturduklar1 on yargilari/kliseleri kiiltiirler arasi iletisimde onemli ve
belirleyici degiskenler olarak karsimiza ¢ikmaktadir. Etnik kabulciiliigii ya da ayrimcilig
beraberinde getiren bu tutum ve davranislar; bireysel/toplumsal ¢atisma ya da iletisimsizligin

O0znesi durumundadir.

Uluslararas iligkiler, iletisim dongiistiniin temel dinamikleri {izerinde ytikselir. Bu
dongiiyti iyi yonetmek devletlerin en 6nemli uluslararasi hedefleri arasindadir. Devletlerin
ekonomik, askeri, siyasi gercekligi uluslararas: algiy1 tartisilmaz derecede etkileme giiciine
sahiptir. Bu etki devletlerin/milletlerin baska devletler/milletler nezdindeki algisini estetik
boyuta tasimasy; kiiltiir, sanat, dil, tarih gibi unsurlarla pekistirmesi yoluyla kalict hale
gelebilir.

Kitle iletisim araglar1 sayesinde hizla kiiresellesen diinya 6lgeginde ekonomik, askeri,
siyasi atilimlariyla onemli bir kiiresel aktor haline gelen Tiirkiye; ulusal ve uluslararas:
diizeyde 2023-2071 ve sonrasina ait hedefleriyle bolgesel ve kiiresel lider olma yolunda emin
adimlarla ilerlemektedir. Tiirkiye'nin ulusal ve uluslararasi vizyonu baska iilkeler nezdindeki
algisini gesitli yonlerde etkilemekte, Tiirkiye'nin bu ‘yeniden dirilis hareketi” 6n yargilar ve
stereotipler nedeniyle yanlis anlasilmakta ya da yanlis anlatilmaktadir. Tiirkiye'nin
uluslararas: Olgekteki algisi; dil, kiiltiir, sanat, tarih vb. enstriimanlarin Tiirkiye algismna
etkilerinin arastirilmas1 ve uluslararas1 Olgekte gerceklestirilecek politikalarin bu veriler
ekseninde olusturulmasi gerekmektedir. Bu baglamda 6ncelikle; Osmanli devleti gatis1 altinda
bulunmus milletlerle olan; dilsel, kiiltiirel, sanatsal, tarihi ortak kiiltiirel degerlerimize doniik

¢ok yonlii ¢alismalara ihtiya¢ duyulmaktadir.
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Alan yazina bakildiginda yurtdisinda Tiirkiye, Tiirkge algisi ve Tiirk¢e 0grenme
sebeplerine yonelik: Karatay ve Kartallioglu (2012), Kirgiz 6grencilerin Tiirkiye Tiirkgesi
ogrenmeye iligkin tutumlari; Tuncel (2016), Yunan iiniversite 6grencilerinin yabanci dil olarak

Tiirkgeye yonelik algilar1 ve Tiirkge 6grenme sebepleri; Sengiil, (2017) yabanc dil olarak
Tiirkge dgrenen Afganistanli Ozbek Tiirklerinin Tiirkiye Tiirkcesine yonelik goriis leri; Ugak

(2017), Irak’ta yabanci dil olarak Tiirk¢e Ogrenen Ogrencilerin Tiirkiye, Tiirkler ve Tiirkge
algisi; Karatay, Giingor & Cangal’in (2018) Bosna Hersekli 6grencilerin Tiirkge 6grenme amaci,
tutumu ve 6grenme becerileri vb. caligmalar yapildig: bilinmektedir. Ancak bu ¢aligmalarin
yeterli olmadigi, dilsel-kiiltiirel ortakliklara sahip oldugumuz farkli cografyalarda ve farkh
kaynak dil/kiiltiirler iizerinde yayginlastirilmasi gerekmektedir. Ozellikle Balkan
cografyasinda Tiirkiye algis1 ve bu alginin yabanc dil olarak Tiirkge 6grenmeye etkilerinin
incelenmesi; iki tlilke arasindaki tarihi bag ve ortak kiiltiirel mirasimiz baglaminda 6nem arz

etmektedir.
Kiiltiirel Diplomaside Saraybosna Yunus Emre Enstitiisii Modeli

Kiiltiirel diplomaside etkinligini artirmak isteyen devletler uzun savaglardan sonra
farkli bir iletisim aract gelistirme egilimine girmigler, evrensel degerler {izerinden
yeni/yenilikgi bir iletisim araglar1 kullanma ihtiyact hissetmislerdir. Kiiresellesen diinyada dil
ve kiiltiirler arasindaki ortakliklar ve farkliliklar “kiiltiirel diplomasi’ adiyla yeni bir kiiresel
iletisim tercihini zorunlu kilmistir. Amerikali siyaset bilimci ve yazar Milton C. Cummings
(2003, s.1) kiiltiirel diplomasiyi; “fikirler, bilgi, degerler, sistemler, gelenekler, inanglar ve diger
kiltiir yaklasimlariin karsilikli anlayis egilimi ile birlikte karsilikli degis tokusu” seklinde
tanimlamaktadir. Bu baglamda Tiirkiye'nin 2000’li yillardan sonra ulusal ve uluslararas:
politikalarii yeniden gozden gecirme cabas1 6zellikle uluslararasi iletisimde yeni/yenilikci
iletisim aracglarii beraberinde getirecektir. Bu baglamda; Tiirkiye Biiytik Millet Meclisi
tarafindan 2007 yilinda gikarilan 5653 sayili kanun ile; Tirkiye'yi, kiiltiirel mirasmi, Tiirk
dilini, kiiltiirtinii ve sanatini tanitmak, Tiirkiyenin diger iilkeler ile dostlugunu gelistirmek,
kiltiirel aligverisini artirmak, bununla ilgili yurt i¢i ve yurt disindaki bilgi ve belgeleri
diinyanin istifadesine sunmak, Tiirk dili, kiltiirti ve sanati alanlarinda egitim almak
isteyenlere yurt disinda hizmet vermek gibi amaglarla “Yunus Emre Vakfi” kurulmustur. 2009
yilinda fiili olarak faaliyetlerine baslayan Yunus Emre Vakfi biinyesinde kiiltiirel diplomasinin

yenilikgi ytizii olan “Yunus Emre Enstitiisii’ tesis edilmistir.

Yunus Emre Enstitiisii ilk modelini Bosna-Hersek’in bagkenti olan Saraybosna’da
agmustir. 17 Ekim 2009 tarihinde agilan Saraybosna Yunus Emre Enstitiisii Saraybosnanin
merkezi konumunda iki ayr1 binada faaliyetlerini siirdiirmektedir. Basta yabanci dil olarak
Tiirkge 0gretimi olmak {izere; kiiltiirel-sanatsal faaliyetler, iki iilke arasindaki ortak kiiltiirel
degerler tizerine gesitli etkinlikler gergeklestiren Saraybosna Yunus Emre Enstitiisii (liger aylik
donemlerde) basta Tiirkce kurslari olmak tizere; gesitli kurs ve seminerler diizenlemekte 7’ den
77'ye bircok Bosna-Hersek vatandasina hizmet vermektedir. Fojnica Yunus Emre Enstitiisii ve

Mostar Yunus Emre Enstitiisii'niin faaliyetlerine baslamasiyla Bosna-Hersek’in birgok
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bolgesine hitap etme 6zelligi kazanan Enstitii; her cinsiyet, yas, egitim ve meslek grubunda
insanin Tiirkge 6grenme ihtiyacini karsilamak icin diizenledigi kurslarla; ortak tarihi, kiiltiirel
ve sanatsal mirasimizi yasatmaya yonelik faaliyetlerle; Bosna-Hersek ve Tiirkiye arasinda

iletisim, dil ve kiiltiir kdpriisii olma vazifesini ifa etme ¢abasindadr.

Iki {ilke arasindaki ortak kiiltiirel degerlerin yasatilmasi ve gelecek nesillere
aktarilmasi adina birgok etkinlik ve projeyi hayata gegiren Saraybosna Yunus Emre Enstitiisii
her y1l; bahar senlikleri, Ahitname T6reni, Ayvaz Dede ve Musalla etkinlikleri, 23 Nisan Ulusal
Egemenlik ve Cocuk Bayrami vd. bir¢ok etkinlige imza atmaktadir. Resim sergileri,
miizikaller, fuarlar, sempozyumlar, c¢alistaylar, paneller, yaz okullar1 ve gesitli projelerle iki
tilke arasindaki ortak kiiltiirel degerleri gelecege tasima misyonu ile hareket eden Saraybosna
Yunus Emre Enstitiisii sayesinde bugiin ilkogretim ve ortadgretimde cesitli kantonlarda
Tiirkge 2. ve 3. se¢meli yabanci dil olarak okutulmaktadir. Bu baglamda, Tiirkiye Milli Egitim
Bakanlig1 tarafindan da yeni adimlar atilmis, Bosnakcamin oniimiizdeki egitim-6gretim
doénemlerinde (2017-2018den sonra) segmeli yabanci diller sinifinda okutulmaya baslanmasi

karar1 alinmistir.

Saraybosna Yunus Emre Enstitiisii; Tiirkoloji, Kaybolmaya Yiiz Tutmus Tarihi El
Sanatlari, 100 Kiitiiphane, Ustadan Ciraga, El Yazmas: Eserlerin Dijital Ortama Aktarilmasi
vb. projeleri hayata gecirmis, iki iilke arasinda gesitli degisim programlari diizenleyerek ortak
kiiltiirel mirasimizin yeni nesillere aktarilmasinda ve kalic1 hale gelmesinde 6nemli bir misyon

uslenmisgtir.
Yontem

Arastirmanin Modeli

Bu arastirmada, Saraybosna Yunus Emre Enstitiisii’'nde yabanci dil olarak Tiirkce
ogrenen kursiyerlerin Tiirkiye algis1 ve Tiirkge 6grenme sebeplerini belirleyebilmek amaciyla;
nitel arastirma tekniklerinden yar1 yapilandirilmis goriisme formu kullamilmistir. Gortisme

nitel arastirmada en sik kullanilan veri toplama araci olarak karsimiza ¢ikmaktadir (Yildirim
& Sjimsek, 2006). Yar1 yapilandirilmis goriismeler ne tam yapilandirilmis goriismeler kadar

kat1 ne de yapilandirilmamis goriigmeler kadar esnektir, iki ug¢ arasinda yer almaktadir
(Altunay, Oral & Yalginkaya, 2014).

Saraybosna Yunus Emre Enstitiisiinde yabanci dil olarak Tiirkge 6grenen rastgele
(random) segilmis ytiz (100) kursiyer iizerinden elde edilmistir. Elde edilen veriler SPSS
programi yardimiyla istatistiksel bulgulara doniistiiriilerek analiz edilmistir. Arastirma
kapsaminda yapilandirilmis gortisme formunun giivenirliginin ve kapsam gegerliliginin
saglanmas1 icin; pilot uygulamalar yapilmis, uzman goriislerine basvurulmus,
glvenirligi/kapsam gecerliligini olumsuz yonde etkileyecek maddeler ¢ikarilmistir. Yine
goriisme formu; 6grencilerin sorulan sorular1 anlama problemi yasamamalar: igin iki dilde

(kaynak dil Bosnakca/Sirpga ve hedef dilde Tiirkge) hazirlanmaistir.
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Arastirmanin Calisma Grubu

Aragtirma 2010-2011 egitim-Ogretim doneminde gergeklestirilmis olup, arastirma
grubunu Saraybosna Yunus Emre Enstitiisii'nde yabanci dil olarak Tiirkge 0grenen; temel
seviye (A1-A2), orta seviye (B1-B2), yliksek seviye (C1-C2) olmak {izere 76 kadin ve 24 erkek
olusturmaktadir. Arastirmaya katilan kursiyerlerin 15 ile 70 araliginda farkli yas guruplarinda

oldugu goriilmektedir.

Tablo 1. Arastirma grubu ve yas dagilimi

Yas Grubu Kisi sayis1 Yiizde
15-19 yasinda 13 13.0
20-24 yasinda 24 24.0
25-29 yasinda 26 26.0
30-34 yasinda 9 9.0
35-39 yasinda 12 12.0
40-44 yasinda 7 7.0
45-49 yasinda 2 2.0
50-54 yasinda 3 3.0
55-59 yasinda 2 2.0
60 yas tustii 2 2.0
Toplam 100 100.0

Tablo 1.deki verilere gore kursiyerlerin; % 26 ile en ¢ok 25-29 yas araligmna ait
oldugunu, onlar1 % 24 ile 20-24 yas araligl, % 13 oranla 15-19 yas araligimin takip ettigi
goriilmektedir. Arastirmaya katilan kursiyerlerin ortalama yasinin 29.4, standart sapmasinin
ise 10.765 oldugu bilinmektedir.

Veri Toplama Yontemi ve Analizi

Arastirmanin verileri 2010-2011 egitim-6gretim doneminde Saraybosna Yunus Emre
Enstitiisii'nde yabanci dil olarak Tiirkge 6grenen cesitli meslek ve yas gruplarinda 76 kadin 24
erkek olmak tizere toplam 100 kursiyerden elde edilmistir. Arastirma kapsaminda, Yunus
Emre Enstitiisii'niin kurulusuyla beraber bu modelin ilk uygulandig: iilke olan Bosna-
Hersek'in bagkenti Saraybosnada anadili Bosnakca/Sirpga olan; her yas, meslek, cinsiyet ve
egitim diizeyindeki kursiyerlerin Tiirkiye algis1 ve Tiirk¢e 6grenme sebeplerini belirlemeye
yonelik cesitli sorular sorulmus, bu sorulara verilen cevaplar SPSS programi yardimiyla

istatistiksel bulgulara doniistiiriilerek analiz edilmistir.

Arastirma kapsaminda hazirlanan yar1 yapilandirilmis goriisme formunun giivenirliginin ve

kapsam gegerliliginin saglanmas: i¢in pilot uygulamalar yapilmis, uzman goriislerine
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bagvurulmus, giivenirligi/kapsam gecerliligini olumsuz yonde etkileyecek bazi maddeler

Aragtirmanin bu boliimiinde ¢alismanin amaci dogrultusunda; Saraybosna Yunus

o0grenme sebeplerini belirlemeye yonelik elde edilen bulgulara yer verilmistir.

Emre Enstitiisii'nde yabanci dil olarak Tiirk¢e 6grenen kursiyerlerin Tiirkiye algis1 ve Tiirkge

Tablo 2. Arastirmaya katilanlarin egitim seviyesi

Egitim Durumu Kisi Sayis1 Yiizde Gegerli Yiizde
Lise 36 36.0 40.4
Lisans 46 46.0 51.7
Yiiksek Lisans 7 7.0 7.9
Toplam 89 89.0 100.0
Eksik 11 11.0

Tablo 2. deki verilerden hareketle; kursiyerlerin % 40.4’iiniin lise mezunu olduklari,

bulunmustur.

% 51.7’sinin bir lisans programindan mezun oldugu ve % 7.9’unun ytiiksek lisansi tamamlamis
olduklarini goriilmektedir. Arastirmaya katilan kursiyerlerin % 40.4’{intin lise, 51.7'nin lisans,

% 7.9’unun yiiksek lisans diizeyinde olmas1 Avrupa Birligi Egitim Endekslerine gore anlamli

Tablo 3. Arastirmaya katilanlarin mesleki dagilimlart

Meslek Kisi Sayis1 Yiizde Gegerli Yiizde
Analist 1 1.0 1.5
Mimar 1 1.0 1.5
is Adamu 1 1.0 1.5
Kimya Miihendisi 1 1.0 1.5
Bilgisayar Miithendisi 1 1.0 1.5
Dis Hekimi 2 2.0 3.1
Hekim 1 1.0 1.5
iktisatci 5 5.0 7.7
Moda Tasarimcisi 1 1.0 1.5
Kuyumcu 1 1.0 1.5
Gazeteci 1 1.0 1.5
Avukat 1 1.0 1.5
isletmeci 2 2.0 3.1
Emekli 1 1.0 1.5
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Eczaca 1 1.0 1.5
Akademisyen 8 8.0 12.3
Aragtirmact 1 1.0 1.5
Satis Mudiiri 2 2.0 3.1
Satici 2 2.0 3.1
Uzman 2 2.0 3.1
Ogrenci 27 27.0 415
Ogretmen 2 2.0 3.1
Cevap verenlerin toplami1 65 65.0 100.0
Eksik 35 35.0

Toplam 100 100.0

Tablo 3. teki verilerden hareketle; arastirmaya katilan kursiyerlerin % 41.5’inin 6grenci
oldugu, bunlar1 sirasiyla % 12.3 ve % 7.7 ile akademisyen ve iktisat¢ilarin takip ettigi
goriilmektedir. Diger mesleklerin ise; % 1.5 ile (gazeteci, miithendis, hekim, arastirmaci vb.) %
3.1" arasinda (uzman, satici, miidiir, dis hekimi vs.) degisen oranlarla arastirmaya katildiklar:
bilinmektedir. Arastirma katilanlarin % 41.5 oraninda 6grenci olmasi kariyer hedefleriyle
Saraybosna Yunus Emre Enstitiisiinii tercih etme egilimlerini ve yine ayni beklentilerle

Tiirkiye’ye ve Tiirk Dili'ne olumlu yonde ilgi duyduklar1 yoniindeki kanaatleri artirmaktadar.

Tablo 4. Kursiyerlerin Tiirkiye algis: ve Tiirkge 6§renme sebepleri

Saraybosna Yunus Tamamen Kesinlikle

. Katiliyorum Tarafsiz ~ Katilmiyorum Toplam
Emre Enstitii katiliyorum katilmiyorum
Modeliyle Tiirkiye
Alginiz ve Tiirkge
6grenme Sebebiniz NO % NO % NO % NO % NO % NO %
nedir?
Tiirkiye'nin tarihini 15
ve kiltiuriinii takdir 41 41.0 42 42.0 15 O' 2 2.0 0 0.0 100  100.0
ediyorum.
Bosna Hersek’teki 2%
Turk dizilerini 12 12.0 15 15.0 26 0' 24 24.0 23 23.0 100 100.0
anlamak istiyorum.
Tiirkiye’de yasayan
akrabalarimla 20 200 19 190 22 > 16 160 23 230 100 100.0
iletisim kurmak 0
istiyorum.
Bosna Hersek’teki
Tarklerle daha iyi 40 400 48 480 6 60 3 3.0 3 30 100 100.0
iligkiler kurmak
istiyorum.
Daha iyi bir is 29 2090 31 30 2 2> 7 7.0 11 110 100 100.0
bulmak istiyorum. 0
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Turkiye'de tatil 3330 26 260 21 2 8 8.0 12 120 100 100.0
yapmak istiyorum. 0

Gelecekte 31

Tirkiye'de okumak 27 270 22 220 31 8 8.0 12 120 100 100.0
istiyorum.

Tarkiye ile ticaret 16 160 12 120 26 % 18 180 28 280 100 100.0
yapmak istiyorum. 0

Bir Tirk ile 13 130 8 80 33 O 10 100 3 360 100 100.0
evlenmek istiyorum. 0

Tiirkiye'yi ve Tiirk

kiiltiriinii dahaiyi 62 620 34 340 3 30 0 0.0 1 1.0 100 100.0

tanimak istiyorum.

Tiirkiye algisinin

tilkemde olumlu 19 190 43 430 28 2 6.0 4 40 100 100.0
yonde olmasin 0

Onemsiyorum.

Tiirk méizigine ilgi 5 25 32 320 30 O 7 7.0 6 60 100 100.0
duyuyorum. 0

Tablo 4.’te kursiyerler %62’lik oranla “Tiirkiye’yi ve Tiirk kiiltiiriinii daha iyi tanimak
icin” yabana dil olarak Tiirkge 6grenme istegi duymaktadir. %62’lik oran bize dil 6gretiminin
oncelikle kiiltiir 6gretimi oldugu gergegini hatirlatmaktadir. Yabanci bir {ilkeyi tanimanin en
kolay yolu; o iilkenin dilini ve dolayisiyla kiiltiiriinii 6grenme ihtiyacin1 beraberinde
getirmektedir. Tiirkiye’yi ve Tiirk kiiltiiriinii tanima istegi (%62) maddesine katilim oraninin
yliksek olmasi, ‘Kiiltiirel Diplomaside Yunus Emre Modeli'nin Saraybosna’da Tiirkiye'yi

tanima ve Tiirkge 6grenme istegine olumlu katki sagladig1 sdylenebilir.
Sonug, Tartisma ve Oneriler

Aragtirmaya katilan kursiyerler %41’lik oranla; ‘“Tirkiye'nin tarihini ve kiiltiirtinii
takdir ediyorum’ maddesine ‘kesinlikle katiliyorum’ seklinde doniitte bulunmustur. Buradan
hareketle, Saraybosna’da Tiirkiye’'ye, Tiirk tarihine yonelik olumlu bir algmin oldugu
sOylenebilir. Bu bulgu, Tok ve Yilginin (2013) yabanc1 uyruklu 6grencilerin Tiirkge 6grenme
nedenlerine iliskin bir durum galigmasi baglikli aragtirma verileriyle desteklenmektedir. Zira,
Bosna-Hersek ve Osmanli devleti yaklasik bes yiiz (500) yil beraber yasamis, ortak tarihi ve
kiltiirel degerlere sahiptir. Hatta Saraybosna (Sarajevo) 1582 yilinda Osmanli devleti
tarafindan kurulmus sehirlerden birisidir. Bu tarihi ve kiiltiirel gercekligi aragtirmanin verileri
de destekler niteliktedir. Tarihi ve kiiltiirel yasanmishgin diger bir gostergesi
Bosnakga/Sirpga/Hirvatca dilleriyle Tiirkge arasindaki ddiingleme iliskisidir. Bu 6diingleme
iliskisi Abdullah Skalji¢ tarafindan hazirlanan (1966, s. 23). “Turcizmi u Srpsko Hirvatskom
Jeziku / Sirpca ve Hirvatca’da Bulunan Tiirkce Odiinglemeler Sozliigii” isimli caligmayla tespit
edilmis ve bu dillere Tiirk Dili vasitasiyla ge¢mis yaklasik 9000 civarinda 6diingleme iligkisine
rastlanmistir. Bagka bir deyisle, arastirmaya katilan kursiyerlerin Tiirk Dili'ne, tarihine,

kiiltiirtine ilgisinin temel nedenleri arasinda dilsel ve kiiltiirel ortakliklar oldugu sdylenebilir.
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Arastirmada ‘Bosna-Hersek’teki Tiirklerle daha iyi iliskiler kurmak i¢in” maddesinin
%40 oranla ‘kesinlikle katiliyorum’ tercihi aldig1 goriilmektedir. Bu egilim Tiirklerin Bosna-
Hersek ile olan kadim tarihi ve kiiltiirel baglarindan kaynakli yogun ilgisine baglanabilir. Bu
veri Karatay, Giingor & Cangal’in (2018) Bosna Hersekli 6grencilerin Tiirkge 6grenme amaci,
tutumu ve 6grenme becerileri baslikli ¢calismasindan elde edilen verilerilerle ortiismektedir.
Bosna-Hersek son yillarda Tiirk insanin turizm segenekleri arasinda en iist siralarda yer
almaktadir. Bu yargiyr BosnaHersek. info web sitesinden almnan su veriler dogrular
niteliktedir: “Geldikleri yere gore yabanci turistlerin orani;, %16,5 ile Tiirkiye, %12 ile
Hirvatistan, %7 ile Gliney Kore, % 5,3 ile Slovenya ve %4,7 ile Amerika Birlesik Devletleri'nden
olustu.” Bu baglamda; Tiirkler Bosna-Hersek’e gelen turistler arasinda (%16,5 orani ile) ilk
siray1 almasiyla beraber; turizm faktoriiniin Bosna-Hersek’te Tiirkce 6grenme istegini olumlu

yonde etkiledigi soylenebilir.

Aragtirma kapsaminda kursiyerler %33’liik oranla; ‘Tiirkiyede tatil yapmak igin’
maddesine ‘kesinlikle katiliyorum’ seklinde doniitte bulunmuglardir. Arastirmaya
katilanlarin ‘Tirkiye’de tatil yapma istegi'nin %33 oraninda olmas: Tiirkiye'nin turizmde
tercih edilebilirliginin gostergesidir. Nitekim, bu yargiy1 Tiirkiye Istatistik Enstitiisii'niin
(TUIK) 2013 y1li Agustos ay1 verileri desteklemektedir. Bahse konu TUIK verilerine gore; 2011-
2013 yillar1 arasinda Bosna-Hersek’ten Tiirkiye'ye gelen turist 12.000"in {izerindedir. Hatta
Bosna Hersek’ten gelen turist sayis1 2012 yili Agustos ay1 rakamlari ile 2013 yili Agustos ay1

rakamlar1 kars las tirildiginda %46 oraninda artmus tir.

Aragtirma sonucu elde edilen bulgulardan hareketle asagidaki Onerilerde

bulunulabilir:

* Bosna-Hersek ve Balkanlardaki Tiirkiye algisini daha {ist seviyelere tasiyacak

kapsayici projeler ve ekonomik yatirimlar yapilabilir.

* Bosna-Hersekte bulunan Yunus Emre Enstitiileri vasitasiyla; somut ve somut olmayan
ortak kiiltiirel mirasimiza dair kisa, orta ve uzun vadeli proje ve programlar

tasarlanabilir.

* Bosna-Hersek ile gesitli uzmanlk alanlarinda yapilacak degisim programlar ile iki

tilke arasindaki tarihi ve kiiltiirel baglar daha fazla pekistirilebilir.

* Bosna-Hersekte Tiirkiye nin tanitimina dair; fuarlar, tanitim toplantilari, turlar ve yilin

tamamina yayilacak gesitli etkinlikler diizenlenebilir.

* Bosna-Hersekte Tiirkge 6grenme talebini artiracak; staj, burs, istihdam, egitim, turizm

vb. alanlarda iki iilke arasinda karsilikli cazip firsatlar olusturulabilir.
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